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Tiirkiye Kokenli Gigmen Kadnlarin Hollanda Toplumuna Uyum Siirecleri:
Amsterdam Ornegi

Yilmaz CAN!
Biisra CAN?
Oz
Tiirkiye’den Avrupa’ya gd¢ hareketinin sistematik bir boyuta ulagmasi 1960’11 yillara denk gelmektedir.
Avrupa’nin birgok iilkesine go¢ eden insanlar agisindan bu siireg, yeni bir yasam deneyimi haline gelirken
gb¢ merkezi lilkelerde de sosyo-kiiltiirel ve ekonomik degisimlerin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.
Hollanda’da da bu siire¢ diger Avrupa iilkeleriyle paralel bir sekilde islemistir. Tiirkiye’den Hollanda’ya
gd¢ eden insanlarin 6nemli bir kismi burada yerlesik hale gelerek uzun yillardan beri yasamaktadir. Bu
caligma Hollanda’nin Amsterdam kentinde yasayan Tiirk gogmen kadinlarin toplumsal yasama uyum
stireclerini ekonomik, sosyal ve kiiltiirel boyutlariyla ele almaktadir. Calismada nitel arastirma yontemi
ve derinlemesine miilakat teknigi kullanilarak 13 kadinla gériisme yapilmistir. Amsterdam’a go¢ eden
birinci kusak kadmlarin ve orada dogup biiyiiyen diger gécmen kadinlarin bu siireci hangi boyutlarda
deneyimledigi iizerine odaklanilmistir. Amsterdam kentinde yasayan Tiirk gégmen kadinlarla yapilan
goriismeler sonucunda calisma yasami, egitim, dil, kiiltiir ve digslanma deneyimleri sosyolojik bir
perspektifle ele alinmistir. Calisma kapsaminda tizerinde durulan 6nemli hususlardan biri de kadinlarin
uyum siire¢lerini, Amsterdam’da temel egitim alip almamalarina, dil 6grenme becerilerine ve bu iilkede
kalma siirelerine gore kiyaslamaktir. Kusaklara gore kadinlarin adaptasyon siireclerine bakildiginda,
Hollanda’da dogup biiyliyen ya da temel egitimini orada alan kadinlarin toplumsal yasama daha
sistematik bir sekilde uyum sagladiklar goriilmektedir. Caligmanin saha verileriyle elde edilen bulgulara
dayanmasi ve uyum siireclerini kugsaklararasi kiyaslama yaparak ele almas1 bakimindan literatiire katki
sunacagi diigliniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Go¢ Sosyolojisi, Kadin, Adaptasyon, Amsterdam

Adaptation Processes of Turkish Migrant Women to Netherlands Society:
The Case of Amsterdam
Abstract
The systematic dimension of migration from Turkey to Europe dates back to the 1960s. While this process has
become a new life experience for people migrating to many European countries, it has also led to the emergence
of socio-cultural and economic changes in migration center countries. This process unfolded in the Netherlands
parallel to other European countries. A significant portion of those who migrated from Turkey to the
Netherlands have settled there and lived for many years. This study examines the adaptation processes of
Turkish migrant women living in Amsterdam, the Netherlands, from economic, social, and cultural
perspectives. In the study, interviews were conducted with 13 women using qualitative research method and
in-depth interview technique. It focuses on the dimensions of these processes experienced by first-generation
women who migrated to Amsterdam and other migrant women born and raised there. Through in-depth
interviews with Turkish migrant women residing in Amsterdam, topics such as employment, education,
language, culture, and experiences of exclusion were analyzed sociologically. One of the key aspects
emphasized in the study is comparing the women's adaptation processes based on whether they received
primary education in Amsterdam, their language acquisition skills, and their length of stay in the country. When
examining the adaptation processes by generations, it was observed that women born and raised in the
Netherlands or who received their primary education there adapted to social life more systematically. It is
believed that the study will contribute to the literature by relying on findings obtained from field data and
addressing adaptation processes through intergenerational comparisons.
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Giris

Tirkiye’den Avrupa’ya gog siireci, Almanya’yla baslayip kisa siirede diger Bati iilkelerine
yayilan ve yillar igerisinde 6nemli sosyolojik gelismelerin yasandig1 bir yer degisikligi hareketine
doniismiistiir. Tiirkiye’den Hollanda’ya gerceklesen gogler, 1964 yilinda iki {ilke arasinda yapilan
isgilicii anlagmasi ile resmi bir boyut kazanmistir. Yapilan anlagma ile birlikte bircok Avrupa
iilkesinde oldugu gibi Hollanda da Tiirkiye’den is¢i almaya baslamistir. Ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
acidan yeni bir baslangi¢c yapma motivasyonuyla Hollanda’ya yerlesen gogmenler, zamanla ev sahibi
iilkeyle daha derin baglar olusturmus ve hatir1 sayilir bir niifusa ulasmislardir.
Hollanda’ya giden Tiirk gd¢menlerin bir kismi1 geri doniis yapmis ya da baska iilkelere go¢ etmis olsa
da bir¢cogu kalic1 olarak yerlesmistir. Zaman igerisinde akrabalik baglari, evlilikler veya aile birlesimi
gibi nedenlerle go¢ edenlerin sayisi biiylik boyutlara ulagsmistir. Gogmenler yeni bir toplumsal yasama
dahil olduklarindan 6nemli uyum problemleriyle kars1 karsiya kalmiglardir. Gogiin ilk donemlerinde
erkekler yeni calisma hayatina adapte olmaya g¢alisirken kadinlar da ev isleri, ¢ocuk bakimi, egitim
ve sosyal hayata uyum gibi farkli alanlarda yasama tutunmaya ¢alismislardir. Bu siire¢ Hollanda’da
dogan gogmen ¢ocuklarinin ve gog siirecinde ¢cocuk yasta olanlarin egitim, dil ve kiiltiir gibi alanlarda
daha yetkin hale gelmesi ve Hollanda toplumunun bir¢ok alaninda goriiniir olmasiyla yeni bir
seviyeye ulagmistir.
1960’11 yillardan itibaren Avrupa’ya gog bir siireklilik halini alirken zaman igerisinde bu siire¢ bazen
planli ve yasal bazen de resmi olmayan yollarla ger¢eklesmistir. Tiirkiye’den Hollanda’ya ilk goglerin
neredeyse 60 yili buldugu disiintildiigiinde orada dogup biiyliyen gogmenlerin azimsanmayacak
kadar ¢ok oldugu ve Hollanda halkiyla olduk¢a 6nemli bir etkilesimin gerceklestigi de dogal bir sonug
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Olagan goclerde temel motivasyon kaynagi, ekonomik, kiiltiirel ve
egitsel agidan daha iyi standartlara ulasmak oldugundan adaptasyon da gé¢men agisindan zorunlu bir
hal alabilmektedir. Gogle birlikte ulagilmak istenen yasam standartlari, zamanla miimkiin hale gelse
de bu durum o6zellikle kadinlar i¢in zahmetli bir yolculugu beraberinde getirmistir. Bu siirecte
kadinlar, gociin kritik asamalarin1 olusturan sosyal adaptasyon problemi, dil 6grenme giigliigii ve
ekonomik yetersizlikler gibi zorluklar1 ailesiyle birlikte {iistlenmeye calisirken ayni zamanda
toplumsal cinsiyet esitsizliginin kendisine ylikledigi sorumluluklar yerine getirmeye ¢alismaktadir.
Bu calismada Tiirkiye’den Hollanda’nin Amsterdam kentine go¢ eden kadinlarin toplumsal yasama
entegrasyonlari iizerinde durulacak ve Hollanda’da yasayan kadinlarin kusaklararasi uyum siiregleri
degerlendirilecektir. Ulkemizden Hollanda’ya gergeklesen gocler, diger Avrupa iilkelerine yapilan
goclerle benzer 6zellikler tasisa da Hollanda ile ilgili nispeten daha az g¢alismanin olmasi bu

arastirmayl Onemli hale getirmektedir. Caligma, sahadan elde edilen verilerle sekillenmesi ve
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Amsterdam’da yasayan go¢men kadinlarin toplumsal hayata uyumlarini kusaklarin degisimiyle bir
arada ele almasi agisindan 6nemlidir. G6¢ siireciyle birlikte Amsterdam’da yasamaya baglayan
goemen kadinlarin ekonomik, sosyal ve Kkiiltiirel deneyimleri, calismanin odak noktasini
olusturmaktadir. Bu kapsamda elde edilen verilerle ortaya ¢ikan 6nemli hususlar temalagtirilarak
calismanin  yOniinii  belirlemistir. Calismada oncelikle Hollanda’nin gé¢men politikasi,
Amsterdam’daki Tiirk niifusu ve goglin toplumsal etkileri iizerinde durulmustur. Daha sonra
kadinlarin go¢ deneyimleri, Amsterdam’daki dil, kiiltiir ve egitim siireclerinin giindelik yasama
uyumlarindaki etkileri, entegrasyon siirecinde dini kimlik ve yabanci diismanligi basligi altinda
ortaya ¢ikan diglanma deneyimleri ve son olarak anavatanlarina donme ya da kalma motivasyonlari
iizerinde durulmustur.
1. Hollanda’da Gog¢/men Politikasi

Bauman’a gore, kitle ya da insanlarin gé¢ii modernizasyon siirecinin baglangicindan itibaren
kesintisiz bir sekilde benimsenmis ve bir yasam tarzi haline gelmistir. Go¢ siirecinde temel
motivasyon noktasini, yagamsal kaynaklarin kiiresel agidan yeniden dagilimi olusturmaktadir. Ona
gore modern go¢ lic evreden meydana gelmektedir. Birincisi, 60 milyon civarinda insanin
Avrupa’dan ‘bos topraklara’ ya da yerli halkin bulundugu topraklara dogru yaptig goctiir. Ikinci evre,
birinci evredeki emperyal gogii tersine ¢cevirmis ve yerli niifusta, somiirgecilerle birlikte ulus insasinin
erken donemlerinde sehirlere yerlesmislerdir. Son evre ise giiniimiizde hala devam etmekte ve
durdurulmaya ¢alisma ¢abalarina ragmen tiim hizla hareketliligini siirdiirmektedir (2015: 40-42).
Tirkiye’den Avrupa’ya gog siireci 1961 Anayasasiyla belirgin hale gelmeye baslamistir. Seyahat
hiirriyetinin yasal zeminde giivence altina alinmasiyla birlikte Calisma Bakanligi 30 Eylil 1961
yilinda Federal Almanya ile isgiicli miibadele anlagmasi1 imzalayarak yurtdisina gdciin sistematik hale
gelmesini saglamistir. Benzer anlagmalar 1964°te Hollanda, Belgika ve Avusturya ile de yapilmistir.
Bu gelismelerden hemen sonra 1966-1967 yillarinda Almanya’da otomotiv sektoriinde ekonomik
sikintilar boy gdstermis ve Tiirk iscileri biiyiik oranda issiz kalmislardir. iscilerin iilkelerine donmek
yerine bagka lilkelere yerlesmesi, Hollanda gibi iilkelerdeki mevcut Tiirk niifusunda 6nemli artislara
neden olmustur (Unat, 2007: 5-6). 1980’11 yillara gelindiginde Bati Avrupa iilkelerine yerlesme
talebinde 6nemli artiglar yaganmistir. Miilteci olarak basvuranlarin, yasal olmayan yollarla tilkeye
girislerin ve turist olarak gelip geri donmeyenlerin sayisindaki yiikselis, bu tlkelerin is¢i alim
yapmamalarina dair politikalarini islevsiz hale getirmistir. Vize uygulamasiyla giris ¢ikislar1 daha
kontrollii ve sinirli bir zemine tagimak istemeleri, Hollanda, Almanya ve Fransa gibi iilkelere gitmek
isteyen Tiirk vatandaslarini da etkilemistir. Go¢ etmek isteyenler agisindan zorlu bir agama baslamis

olsa da Tiirkiye’den Bat1 Avrupa iilkelerine gitmek isteyen vatandaslarin akraba evlilikleri ya da
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anlagmali evlilikler gibi alternatif yollara bagvurarak siireci devam ettirdikleri gortilmektedir (Sahin
Kiitiik, 2017: 86-87). Hollanda’da yasayan Tirklerin niifusu tlilkedeki Felemenklerden sonra en
biiyiik etnik grubu olusturmaktadir. Yaklasik 4 milyon gé¢menden 500 bininin Tiirk kdkenli oldugu
diisiiniilmektedir. Bu agidan Tiirklerin, iilkenin kiiltiirel dokusunda olduk¢a 6nemli etkisinin oldugu
hatta kiiltiirel yapinin birer parcasi haline geldigi goriilmektedir (DEIK, 2024: 3)

Ekonomik acidan da oldukca gelismis bir iilke olan Hollanda, ticaret, bankacilik ve gemicilik
sektorlerinde &nemli gelir kaynaklarma sahiptir. Ulkenin Rotterdam sehrinde bulunan liman,
Avrupa’nin en genis limanlar1 arasindadir (Yaman Kahveci, 2018: 47). Amsterdam, Rotterdam, The
Hague, Utrech ve Eindoven Hollanda’nin 6nemli bilgi ve iletisim merkezleri haline gelmis ve bu
kapsamda ¢alisan birgok uluslararasi firmanin yatirimlarini kapsayan Avrupa’nin énemli teknoloji
devlerine ev sahipligi yapmaktadir. 2023 yilinda 46 milyar Euro’luk katma deger ile milli gelirin %
4’{ine ulasmislardir (DEIK, 2024: 4). Hollanda’daki etnik azinliklar genel olarak iilkenin Amsterdam,
Rotterdam, Lahey ve Utrecht gibi dort biiyiik kentinde yasamaktadir. Surinam, Akdeniz ve Antil
kokenli isciler genellikle imalat ve hizmet sektorlerinde, diisiik vasifh islerde ¢alisarak yasamlarini
idame etmektedirler. 1980°1i yillarda ortaya ¢ikan ekonomik yapilanmanin yiikiinii 6nemli oranda bu
gocmenler istlenmiglerdir (Castles ve Miller, 2008: 344). Kapitalist toplumlarin ekonomik
temellerinde yatan benzer kosullar, kentlerin sahip oldugu sosyal, kiiltiirel, idari ve siyasal
diizenlemelerin farkliliklarina ragmen kentselligin niteliksel 6zelliklerine damga vurabilmektedir
(Harvey, 2006: 251). Avrupa’da Almanya ile baglayan ve Hollanda’nin dahil oldugu is¢i gogiiniin
arka planinda yatan temel dinamigin de bu kentlerin biiyiime ve gelismeyle elde ettikleri imkanlar
oldugu g6z oniinde bulundurulmalidir.

Bauman (2010: 80), aclik gibi temel yasamsal ihtiyaglarin karsilanamadigi bir yerden bollugun
oldugu yere dogru gitme isteginden daha dogal bir seyin olmadigini dile getirmektedir. Ona gore,
insanlarin bu yonde hareket etmelerine izin vermek de vicdani ve ahlaki bir sorumluluk olarak
karsimizda durmaktadir. Rasyonel ve etik degerleri sonuna kadar sahiplenen diinya, kitlesel gogler
karsisinda parmagini dahi oynatmadan beklemektedir. Kiiresel diinyanin ve refahin artmasinin
teminatt olarak gordiikleri hareket 6zgiirliigii hakkini, bagkalarindan esirgemekte de herhangi bir
problem gérmemektedir.

Gogiin i1lk donemlerinde daha ¢ok resmi yollarla gelen gogmenler zamanla diger Avrupa tlkeleri gibi
Hollanda’y1 da bir istihdam ve yasam merkezi olarak gordiiklerinden kayit dis1 bir sekilde yerlesmeye
devam etmislerdir. 1990’11 yillara kadar Hollanda, gé¢menleri biiyiik bir sorun olarak gérmediginden
goemen politikasini gecici diizenlemelerle yonetmeye calismistir. 1990’1 yillardan itibaren ortaya

cikan kiltiirel problemler, belirli bir kesimi harekete gecirerek gd¢cmen karsitligi sdyleminin
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tirmanmasina neden olmustur (Avcu, 2020: 239). Ozellikle 11 Eyliil’den sonra gé¢menler iizerindeki
kontroller daha yogun bir hale gelmis ve gogmenlerin sadece yasadis1 bir sekilde siir gecen kisiler
olarak ele alinmasi, gogmenin yabanciligin1 daha goriiniir bir hale getirmistir (Faist, 2007: 29).

Bin y1l dnce go¢ siirecini ortaya koyan nedenlerle giiniimiizde go¢ etmenin arka planinda yatan
nedenler neredeyse aymidir. Savas, i¢ ¢atigmalardan kacis ya da ekonomik nedenler, bu siireci
sekillendiren ana unsurlardir (Alpago ve Alpago, 2021: 96). Son yillarda yeniden artig gosteren gog,
Avrupa Birligi acisindan istenmeyen bir gelisme halini almakta ve gogiin kendi siirlarinin disinda
durdurulmast gerektigi, temel bir politika olarak benimsenmektedir. AB iilkelerinin bu yogunluk
karsisinda gelistirebildikleri ortak bir ¢oziimiin olmamasi da her birinin ulusal ¢ikarlarin1 gézeten
argiimanlar gelistirmesine neden olmaktadir (Aksoy ve Taskin, 2017: 1722). Devletlerin ekonomik,
politik vb. nedenlere bagli olarak kolayca gozden ¢ikardiklar1 ve hemen her donemde yabanci
olduklar1 icin yadirgadiklari, uyumsuzlukla itham ettikleri ve diizen bozucu olduklart gibi

gerekgelerle digladiklart gruplar genelde gogmenler olmaktadir (Biiyiikcoskun Atsizelti, 2021: 149).

2. Amsterdam’daki Tiirk Niifusu

Kuzey Denizine bagli bir liman kenti olan Amsterdam, 6nemli bir ticaret ve finans merkezidir.
Her y1l ¢cok sayida turistin ziyaret ettigi ve oldukea iyi korunmus tarihi ve kiiltiirel mekanlari, adindan
sikca bahsedilen sanat koleksiyonlar ile kendine 6zgii bir tarz olusturmaktadir (Britannica, 2024).
Kent igerisinde ulasimi saglayan rayli sistemler, tlineller, kanallar ve bisiklet yollar1 oldukc¢a diizenli
bir sekilde islemektedir. Ticaret kapasitesi, tarihi ve Kkiiltiirel yapilariyla sahip oldugu turizm
potansiyeli ve eglence merkezleri kentin vizyonunu belirlemektedir (Yalgin, 2024).
Ayn1 zamanda iilkenin baskenti olan Amsterdam, Avrupa’nin 6nemli kentleri arasinda sayilmaktadir.
Kentin sahip oldugu tarihi ve kiiltiirel dokusu, cokkiiltiirlii yasam bi¢imi sayesinde goriiniirliigii
yuksek bir Avrupa kenti olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kent merkezinin mimari tasarimi, kente
estetik ve farklilik katan unsurlar arasindadir. Yaklasik 1 milyon niifusa sahip olan Amsterdam ayn
zamanda ge¢misten giiniimiize Hollanda’nin yogun go¢ alan merkezlerinden biridir. Uzun bir siiredir
gocmenlerle birlikte uyum igerisinde yasayabilmesi, kentin sahip oldugu ticaret hacmi ve i olanaklar
gibi nedenler, gliniimiizde dahi kenti bir cazibe merkezi haline getirmektedir.
2022 yilinda agiklanan verilere gore, Hollanda’da yasayan 429.978 Tiirk kokenli niifusun 44.882°s1
Amsterdam’da yasamaktadir (Allecijfers.nl, 2024). Yurt disina giden Tiirkler icin en ¢ok tercih edilen
kentlerden biri olan Amsterdam, sahip oldugu ekonomik, sosyal ve kiiltiirel imkanlar1 sayesinde
bagka iilkelerden gelen gé¢menler i¢in dnemli bir isttihdam merkezidir. Amsterdam’da yasayan

Tirklerin kentin hemen her bolgesine yayildiklar1 goriilmektedir. Uzun siiredir burada yasiyor
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olmalari, kentin birgok alanina yerlesmelerinde etkili olmustur. Bununla birlikte 6zellikle Amsterdam
West bolgesinde bulunan Geuzenveld, Slotermeer, Osdorp, Nieuw sloten, Bos en lommer gibi
merkezlerde Tiirklerin yogun bir sekilde yasadigi bilinmektedir.
Hollanda’da yasayan 429.978 Tiirk kokenli vatandasin 204.953’linlin Tiirkiye’de (Allecijfers.nl,
2024) geriye kalanlarin 6nemli bir kesiminin ise Hollanda’da dogdugu goriilmektedir. Bu durum
uyum siirecinde belirgin bir etkiye doniisebilmektedir. Go¢gmenlerin dil 6grenme kapasiteleri, sosyal
ve kiiltirel yasama adapte olabilmeleri ve aidiyet iligkileri agisindan da o6nemli sonuglar
dogurabilmektedir.
3. Yontem

Calismada nitel arastirma yontemi ve fenomenolojik desen kullanilmistir. Yapilan
derinlemesine goriismelerden elde edilen verilerle, kadinlarin yasadiklari deneyimler incelenmeye
calisilmigtir. Hazirlanan goriisme formu sosyal ve beseri bilimler aragtirmalari etik kurulu onayiyla
uygulanmuistir. Nitel arastirmalarda, yorumlayici paradigma kapsaminda sinirl sayidaki katilimcidan
elde edilen verilerin biitiinliikli bir hikdye olusturmaya yetmeyecegi bilinmektedir. Toplanan
verilerin sosyolojik perspektifle yorumlanmasi ve Weber’in “ideal tip” ya da Bourdieu’un “habitus”
olarak ifade ettigi sekliyle bazi siniflamalar ve davranig Oriintiilerine ulasilmasi gerekmektedir
(Bayhan, 2018: 24). Fenomenolojik yaklasimda deneyimlerin elestirel ve ayrintili bir sekilde analiz
edilmesi durumunda olgular daha genis ve derinlikli bir sekilde ele alinabilmektedir. Kesin ve
genellenebilir bir sonug elde edilemese de ulasilan bilgiler durumu anlama ve tanimada oldukga etkili
olabilmektedir (Simsek, 2018: 97).
Nitel aragtirmalarin amaci, bazi istatistiki hesaplamalara ya da bir takim ¢ikarsamalara ulagsmak
degildir. Asil amag, kiiciik 6lgekli bir calisma yaparak daha ayrintili ve derinlikli bir kavrayisin ortaya
¢ikmasina katki sunmaktir. Orneklemin biiyiikliigii de arastirmacinin odaklandig tema ve sorunlara
iligkin ayrintili veriye ulastig1 ve katilimcilarin bu alanla ilgili sundugu bilgilerle, arastirmacinin
doyum saglandigini diislindiigli zaman belirlenmektedir (Kiimbetoglu, 2021: 98). Nitel bir ¢alismanin
sonuglariin rapor haline getirilip ortaya konulmasinda durum ve bireylerin ayrintilt bir sekilde
betimlemesi ve katilimcilardan elde edilen verilerin tema ve betimlemelerinin gelistirilmesi oldukca
onemlidir (Creswell, 2017: 204). Bu siirecte arastirmacinin dnceden ongdriilemeyen bazi verilere de
acik olmasi gerekir. Calismanin basinda odaklanilan husus yeniden degerlendirilebilir. Katilimeilarin
israrla vurguladiklari hususlar, ¢alismanin yeniden doniligmesine ve odak noktasini degistirmesine
neden olabilir (Neuman, 2014: 228).
Nitel aragtirmalarda arastirmaci, calisma yaptig1 alana dair samimi ve ilk elden bilgiyi aktarma ¢abasi

icerisindedir. Bu siiregte toplumsal yasami daha biitiinliiklii bir siirecle ele almak ve anlamak i¢in
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kisisel anlayistan, duygulardan ve insan perspektifinden faydalanmaya calisir (Neuman, 2014: 226).
Veri toplama teknigi olarak kullanilan derinlemesine goriisme, onceden hazirlanan sorularin
katilimcilara yoneltilerek elde edilen cevaplarin ayrintili bir sekilde incelenmesini miimkiin hale
getirebilmektedir (Kiimbetoglu, 2021: 71). Nitel ¢alismalarin her defasinda 6zgiin, daha 6nce ortaya
konulmamis ya da kismen konulmus bulgular1 tespit edebilme sansina sahip oldugu goriilmektedir.
Hollanda’nin Amsterdam kentinde yasayan Tiirk kadinlarla fenomenolojik yaklagimla olusturulmus
olan ¢aligmada derinlemesine goriismelerle toplanan veriler, konunun anlasilabilirligine katki sunmusg
ve Ongoriilemeyen bazi temalarinda ortaya ¢ikisiyla ¢calismanin kapsamini genisletmistir.

Etik Kurul: Bu ¢alisma, Malatya Turgut Ozal Universitesi Sosyal ve Beseri Bilimler Arastirmalart
Etik Kurul Bagkanligi’ndan alinan 14/01/2025 tarih ve 32/1 sayili etik kurul izniyle ylriitiilmustiir.

Tablo-1: Katilimcilarin Demografik Bilgileri

Katilmci Yas Egitim Meslek/is Gelir Durumu
Gl 26 Lisans Hukuk/Avukat 3500 Euro
G2 29 Yiiksek Lisans Psikolog 2700 Euro
G3 59 ilkokul Ev Hanimi -

G4 34 Onlisans Muhasebe/Kargo 2000 Euro
G5 69 Tlkokul Emekli 1500 Euro
G6 25 Yiiksek Lisans Stajyer 1000 Euro
G7 31 Lisans Siber Giivenlik 1500 Euro

Sirketi

G8 33 Yiiksek Lisans Klinik Psikolog 1500 Euro
G9 28 Mesleki Sekreter 1600 Euro
G10 54 Onlisans Malulen Emekli 1000 Euro
Gl11 57 Ilkokul Issizlik Maas1 Aliyor 1500 Euro
G12 54 Kiz Meslek Lisesi Dernek Bagkani 2000 Euro
GI13 55 Ortaokul Ev Hanimu -

Calisma Grubu: Arastirmada Amsterdam kentinde yasayan 13 kadinla yiliz yiize ve ¢evrimigi
goriisme yapilmistir. 10 katilimeiyla yiiz ylize ve 3 katiimciyla da gevrimici sekilde yapilan
goriismelerden elde edilen veriler, ¢calismanin saha verilerini olusturmaktadir. Yiiz yiize yapilan
goriismelerin 6’s1 Amsterdam’da, 4’1 ise Tiirkiye’de (tatil ve ziyaret igin gelenlerle) yapilmistir.
Katilmcilarin  demografik 6zellikleri yukaridaki tabloda belirtilmistir.  Orneklem seciminde
katilimcilarin orada dogup biiyliyenler ile go¢ siirecinde yetigkin olanlarin dengeli bir sekilde
olusturulmasina dikkat edilmistir. Katilimcilarin Hollanda’daki uyum siireclerinde belirleyici
hususlar arasinda olan yas, go¢ merkezinde egitim alip almadig1 ve meslek durumu gibi hususlar géz

oniinde bulundurulmustur. Bununla birlikte kadinlarin entegrasyonunda kugaklara bagli olarak ortaya

cikmast muhtemel farkliliklarda yine katilimer profili belirlenirken iizerinde durulan Onemli

649



Tiirkiye Kokenli Gé¢men Kadinlarin Hollanda Toplumuna Uyum Siiregleri: Amsterdam Ornegi

Adaptation Processes of Turkish Migrant Women to Netherlands Society: The Case of Amsterdam

noktalardan biri olmustur. Bu kapsamda arastirmada goriisiilecek kisilerin se¢iminde amaclh
orneklem teknigine basvurulmustur. Creswell’e (2023: 158) gore amacli 6rneklem, arastirmacinin
bireyleri ve mekanlar1 calisma problemi ve c¢alisma merkezi fenomeninin anlagilmasina katki
sunabilecek sekilde se¢mesi anlamina gelmektedir. Birinci kusak gégmen kadinlarla Amsterdam’da
dogup biiyliyen go¢men kadinlarin go¢ deneyimleri kiyaslandigindan bu oOrneklem teknigi
kullanilmigtir. Caligmanin evreni olan Amsterdam kentinde yasayan Tiirk gogmen kadinlar arasindan
belirlenen katilimcilarla yapilan calisma, verilerin sistematik bir sekilde elde edilmesine katki
sunmustur. Katilimcilarin miilakat sorularina verdikleri yanitlarla olusturulan bulgular, konunun
icerigine uygun bir sekilde tasnif edilerek belirgin temalara doniistiiriilmustiir.
4. Bulgular ve Tartisma
4.1. Kadinlarin Amsterdam’daki Go¢ Deneyimleri

Kuzey ile giiney arasinda belirgin bir sekilde ortaya ¢ikan esitsizlik, her gegen giin daha fazla
insan1 daha iyi yasam kosullarina ulagma gabasiyla yer degisikligi yapmaya zorlamaktadir. Ozellikle
dezavantajli bolgelerde yasanan ekolojik, demografik ya da politik problemler, insanlarin baska
iilkelere go¢ etmelerine neden olmaktadir. Bu olaganiistii kosullardaki toplumsal esitsizligi, kadinlar
oldukca derin bir sekilde hissetmektedir (Karabiyik, 2022: 168). Go¢ olgusu, kadinin giindelik
yasaminda saglik, egitim, ¢calisma hayati ve aile i¢i iligkileri gibi bir¢cok alanin1 dogrudan etkilemekte
ve Oonemli problemlerle kars1 karsiya kalmasina neden olmaktadir (Kurtuldu ve Sahin, 2018: 43).
Amsterdam’a gelen gégmen kadinlarin birgogunun kendisi ve ailesinin daha iyi yasam kosullarina
kavusmasina destek sunmak gibi bir motivasyona sahip oldugu goriilmektedir. Cogu zaman hem evde
hem de ¢alisma hayatinda biiyiik emekler harcayan kadinin toplumsal yasam igerisinde kars1 karsiya
kaldig1 problemleri, gdgmen kadinlarin daha derinden yasadig: bilinen bir gercektir.
Tirkiye’nin farkli kentlerinden Amsterdam’a go¢ silirecinin oldukg¢a genis bir zaman diliminde
gerceklestigi aragtirmalarda goriilmektedir. Avrupa’ya yapilan gogler arasinda ilk siralarda yer alan
Hollanda, yaklagik 60 yildir Tiirkiye’den gelen insanlara ev sahipligi yapmaktadir. Yapilan
goriismelerde katilimeilar tarafindan Hollanda/Amsterdam’a ilk gdglerin ne zaman gerceklestigi ve
o donemde is¢i gdgmenlerin nasil se¢ildigi su ifadelerle dile getirilmistir:

“Bu sene Hollanda gogiiniin 60. yilin1 kutladik. Babam 17 yasinda Fransa’ya geliyor. Sonra 1974’te

akrabalar1 Amsterdam’da oldugu i¢in diyorlar sen en iyisi bizim yanimiza gel. O yil buraya yerlesme

karar aliyor.” (G12, Lise mezunu, dernek baskani, 54 yasinda)

“Babam ilk nesillerden. ilk nesillerde giicii yerinde olan saglikli kisileri se¢misler. Babam iste bu

secilenlerden (is¢i olarak calisabilecek yeterlige sahip) oldugu igin oturum almis. Hollanda bunlari

sectigi igin resmi gelmisler.” (G13, Ortaokul mezunu, ev hanimi, 55 yasinda)
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Gog stirecinin ilk donemlerinde gelip Hollanda’ya yerlesen gdgmenlerin sonradan gelenlere gore daha
kolay yer buldugu goriilmektedir. Zaman igerisinde goclin daha kitlesel ve plansiz bir boyut
kazanmasiyla birlikte Avrupa lilkelerinde gogmenler konusunda daha siki politikalar uygulanmaya
baglanmistir. Tirkiye’den Hollanda’ya giden gog¢menlerin bir kisminin yasal olmayan yollarla
gittikleri ya da yasal yollarla gidip orada oturum, vatandaglik ya da resmi izin almadan kaldiklar
goriilmektedir. Ev Hanimi olan 59 yasindaki katilimci bu siireci soyle dile getirmektedir:
“Esim benden once gitmisti. O donemde esimin kardesi Hollanda’daydi. Bana ve kizima istek
(davetiye) gonderdi. 45 giin vize verdiler bize. Iste geldik burda da yakalanmadik. Bize burda
(Hollanda’da) hi¢bir sey demediler. Siz go¢mensiniz burda kalamazsiniz. Git de demediler, yerles kal
da demediler. Kacak kaldik.” (G3, Ilkokul mezunu, ev hanimi, 59 yasinda)
Gogmenlerin gog siirecinde aile birlesimi yoluyla Tiirkiye’de yasayan ailelerini ya da evlilik yoluyla
yeni aile kurarak eslerini Amsterdam’a getirmeleri sik bagvurduklar1 bir yontem olarak karsimiza
cikmaktadir. Amsterdam’da yasayan gé¢men niifusun artisinda énemli bir yer tutan bu yontem, kente
gerceklesen gog sirkiilasyonunu siirekli canli tutmaktadir. Bir siber giivenlik sirketinde calisan
katilimci, babasinin iilkeye yerlesmesini ve aile birlesimiyle gelislerini su sekilde ifade etmektedir:
“Babam 2000’lerin basinda buraya turist olarak gelip daha sonra oturma vizesi aldi. Oturma vizesi
aldiktan sonra bizi buraya getirmek istedi. Ben 18 yasindayken annem ve erkek kardesimle buraya gog
ettik. Aile birlesiminden geldim.” (G7, Lisans mezunu, siber giivenlik sirketi, 31 yasinda)
Katilimcilarla yapilan goriismelerde ¢ogu zaman erkegin daha Once Amsterdam’a yerlestigi
goriilmektedir. Genel olarak is yasamina eklemlenmek ve miitevazi da olsa yasanilabilir bir hayat
standardi olusturduktan sonra esini ve ¢ocuklarini yanina almayi tercih ettiklerini ifade etmislerdir.
“Babam 1990’larda tek basina Hollanda’ya ¢alismaya gelmis. Daha sonra ben 7 yasindayken annemle
beraber buraya geldik. Amcamin davetiyesi iizerinden buraya geldik. Bi kag sene sonra da abim geldi.”
(G2, Yiiksek lisans, psikolog, 29 yasinda)
Kiiresellesen diinyada, gbciin de bir siireklilik i¢erisinde devam edecegini goz dniinde bulundurarak
cok uluslu ve ayni zamanda ¢ok kiiltiirlii devletlerde yasamanin kaginilmaz olacagi kabul edilmelidir
(Giindiiz, 2020: 397). Internet ve iletisim aglarryla sarmalanan, bilginin, isgiiciiniin, ulus-asiri
sirketlerin pragmatik politikalarmin smirlarin Gtesine tasindigi giiniimiizde, insanlarin da yer
degistirecegi gergegi karsisinda durmak neredeyse imkansiz hale gelmektedir. Tirkiye’den
Avrupa’ya yapilan goclerde Almanya, Hollanda, Fransa, Avusturya gibi lilkelerin birbirine sinirinin
olmasi, Avrupa iilkeleri arasindaki yer degisikligini miimkiin ve nispeten daha kolay hale
getirebilmektedir. 25 yasindaki katilimer, ailesinin Tiirkiye’den Almanya’ya ve Hollanda’ya gelme

siirecini sOyle dile getirmektedir:
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“Babam 17 yasindayken Almanya’ya gog etti. Orda babaannem hemsire olarak calistyordu. Orda

okudu, okuduktan sonra amcam ayni anda Hollanda’ya gd¢miistii o an baya is¢i artyorlardi. Oyle

Almanya’dan Hollanda’ya gegcti ve burda kaldi.” (G6, Yiiksek lisans, stajyer, 25 yasinda)
Tiirkiye’den Hollanda’ya go¢ eden kadinlarin yer degisikliginin etkilerini daha derinden hissetmeleri
gbclin muhtemel sonuglar1 arasindadir. GO¢ silirecine genel olarak sonradan dahil olan kadin,
entegrasyon siirecinde de dnemli problemlerle kars1 karsiya kalmaktadir. Toplumsal uyum problemi,
dil ve egitim yetersizligi, psiko-sosyal baskilar go¢cmen kadinin dezavantajli durumunu daha belirgin
hale getirmektedir (Seker ve Ugan, 2016: 210).

4.2. Sosyal Yasama Dahil Olmada Dil/Kiiltiir Bariyeri

Gogmenlerin gog ettikleri yerdeki uyum siireci yas, siire, 6z kiiltiirtine bagliligi, herhangi bir
ayrimciliga maruz kalip kalmamasi, dil ve din gibi degiskenlere bagl olarak sekillenmektedir. Bu
degiskenler uyum siirecini olumlu ya da olumsuz ac¢idan etkileyebilmektedir (Saygin ve Hasta, 2018:
330). Giiniimiizde kadin gé¢men niifusundaki artis, gé¢ edilen yerdeki toplumsal yasam igerisinde
kiiltiirel uyum, dil, sosyal ve maddi problemlerin artmasina neden olmaktadir. Toplumsal uyum
siirecinde yasadiklar1 sikintilar ve ¢alisma sartlarinin zorlugu da bazi psiko-sosyal problemleri ortaya
cikarmaktadir (Tuzcu ve Ilgaz, 2015: 64).
Go¢ siirecinde yasanan Onemli dezavantajlardan biri de kirsal kesimden gelen gd¢cmenlerin
yasadiklar1 problemlerdir. Gog ettikleri yerin kiiclik ve uyumlu yasam bigiminden kiiltiirel, dini, tarihi
ve dilsel olarak farkliliklar tagimasi, entegrasyonu zorlastiran hususlar arasinda yer almaktadir.
Ozellikle gd¢ alan iilkelerin adaptasyon siireciyle ilgili eksik ve tek tarafli politik diizenlemeleri,
toplumsal biitiinlesmeyi zorlastirirken (Koca, 2021: 145) gé¢menleri de kentin belirli bolgelerinde
yogunlagtirmakta ve giinliik aligveris, sosyallesme ve etkilesim aglarini sinirlandirmaktadir.
Hollanda’daki gogmenlere bakildiginda birgogu maddi ihtiyaclarini kasap, manav, market ya da firin
isiyle ilgilenen hemsehri ya da koyliillerinden karsilamaktadir. Yabanci olarak yasadiklari ilkede
manevi olarak bu siirece dahil olurken kendi ana dilleriyle iletisim kurmaktadirlar. Giindelik yasam
bu ag icerisinde sekillendiginden genel olarak yasadiklar iilkede kiiltlirel etkilesimin sinirli hale
geldigi goriilmektedir (Ozgiirel, 2019: 237).
Hollanda’da yasayan Tirklerin egitim seviyesi de kusaklara gore farklilik tasiyabilmektedir.
Anavataninda yeterli diizeyde egitim almamis birinci kusak Tiirklerin burada da yaptiklari islerden
dolayi iist diizey egitim almadig1 goriilmektedir. Ikinci ve {igiincii kusak gd¢menler daha iyi bir egitim
derecesine ulastigindan ilk gelenlere gore ilerleme gostermislerdir (Cebe, 2021: 107). Amsterdam’a
gb¢ eden kadinlarin geldiklerinde yetigkin olmus olmalari ya da egitimlerini Tiirkiye’de almalari, dil
ogrenme siireglerini sekteye ugratmistir. Goriistiiglimiiz ev hanimm katilimcinin agiklamalari bu

durumu daha ayrintili bir sekilde ortaya koymaktadir.
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“Ben Hollandacay1 oyle fazla bilmiyorum. Bazisini anliyorum ama bilmiyorum. Carsiya pazara
gittigimde elimle anlatiyorum. Gsteriyorum mesela. En ¢ok da burda Tiirkler ¢ok oldugu i¢in onlar
yardimei oluyor. Her yerde Tiirk doktoru olsun biiyiik yerlerde ¢ok okumuslar yerlesmisler. Cok
yardimei oluyorlar.” (G3, Ilkokul mezunu, ev hanimi, 59 yasinda)
Temel iletisim arac1 olarak dili etkin bir sekilde giindelik yasamda kullanabilme becerisi, dogal olarak
sosyo-kiiltiirel alanlar1 da olumlu yonde etkilemektedir. Dili temel diizeyde bilmek ile o dile bir¢cok
yoniiyle hakim hale gelerek etkilesim siirecini yonetebilmek, uyum siirecinde oldukga belirleyici bir
rol oynamaktadir.
“Cocukken geldigimiz i¢in Hollandacam ¢ok giizel. Yani zaman zaman insanlara terciimanlik da
yaptim. Yani o boyutta diyim. Bizim bakis a¢imiz ¢ok farkli. Birileri geldi burada kendini sadece ise
verdi. Paranin pesine diiserek para hesabi yapti. Ama biz ailecek biliyorduk ki eger sen burda
yasiyorsan ilk yapilacak seyin Hollandaca 6grenmek oldugunun farkindaydik.” (G13, Ortaokul
mezunu, ev hanimi, 55 yasinda)
Go¢ siirecinde entegrasyonun boyutunu sekillendiren 6nemli hususlardan biri de gdgmenin yas
durumudur. Goriisme yaptigimiz katilimc1 Hollanda’da kir kokenli ve dezavantajli gogmen kadinlara
yonelik caligmalar yiiriiten bir dernekte yoneticilik yapmaktadir. Hollanda’ya geldigi donemde
yasinin nispeten daha biiylik olmasinin ve burada temel egitim almamasinin dil 6grenme siirecini
nasil etkiledigini su sozlerle dile getirmektedir.
“Mesela benim yazi dilim yok. Ornegin, adimi adresimi sokagimi sunu bunu yazabiliyorum. Ama yaz
dili bagkadir. Hani ben simdi Hollandalilara goére sokak dili konusuyorum belki. Niye egitimim
olmadig i¢in sokak dili. Cocuklarimla da ben mesela Hollandaca konusmuyorum. Cocuklarim kendi
aralarinda Hollandaca konusuyorlar. Ciinkil niye onlarin seviyesinde degilim.” (G12, Lise mezunu,
dernek bagkani, 54 yasinda)
Gog edilen yerde kalma siiresi, yas ve egitim gibi hususlar dil 6grenme siirecinde etkili olsa da uyum
siirecinde gogmenin motivasyonu oldukca onemli hale gelmektedir. Birinci kusak gé¢menlerden
olmasina ragmen Hollandacay1 tam olarak 6grendigini belirten ilkokul mezunu emekli katilimci, dil
ogrenme slirecini anlatmaktadir:
“Hollandaca bana ¢ok biiyiik katkilar sundu. Cocukken evet hayirdan baglayacaksin tabi ki. Clinkii hig
dil bilmiyorsun. Ama ben bir senenin icerisinde Hollandacay1 baya bi ¢ozmiistim. Bizim bir
Hollandali arkadasimiz komsumuz vardi. O bize dil 6grenmemizde yardim etti. Kap1, pencere, kasik
oyle seylerle basladik tabi ki.” (G5, Ilkokul mezunu, emekli, 69 yasinda)
Dil, bireyin geg¢misini terk edip yeni bir se¢cim yaparak kopabilecegi bir alan olmanin Gtesinde
konumlanmaktadir. Gegmisten deneyimlenen bilgi, dil ve kimlik anlayis1 ve bunlardan 6ziimsenen
miras kolayca birakilamadigi gibi belli bir aidiyeti ve evinde olma duygusunu insa eder (Chambers,

2005: 39-40).
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“Dil kursuna gittigim okulda egitime basladim. Hem dil yoniinden gelismemi sagladi onun yaninda
Hollanda kiiltiiriinii ve egitim sistemini 6grenmeme c¢ok etkisi oldu. Arkadaglar edinmeme ¢ok faydasi
oldu. Ciinkii buraya gelmemde, go¢ etmenin en zor kisimlarindan birinin sosyal hayat oldugunu
diisiiniiyorum. O yiizden arkadag edinmektir bi ¢evre edinmektir bu konuda ¢ok yardimi oldu.” (G7,
Lisans mezunu, siber giivenlik sirketi, 31 yasinda)
Gogmenlerin goc ettikleri iilkenin dilini tam ve etkili bir sekilde 6grenmeleri toplumsal yasama
adaptasyon siireclerini oldukca kolaylastirmaktadir. Daha iyi is imkanlarina, egitim, saglik ve diger
sosyal alanlardaki haklara ulasabilmek agisindan dil, en 6nemli gerekliliklerden biridir (Yiicedag,
2022: 130). Psikolog olan katilimez, dil ve egitim sayesinde elde ettigi imkanlar1 dile getirmektedir.
“7 yasinda geldim buraya. Bir senede 6grendim dili. Simdi de anadilim gibi konusuyorum. Egitimin
bana katkis1 ¢cok oldu. Istedigim meslegi yapiyorum su an. Istedigim pozisyondayim.” (G2, Yiiksek
lisans, psikolog, 29 yasinda)
Gog siirecinin ortaya koydugu sonuglardan biri de sosyal adaptasyonun genel olarak birinci kusakta
yeterli diizeyde basarili olmadigidir. Go¢ eden ailelerde ebeveynlerin dil 6grenme ve sosyal hayata
uyum saglama siirecleri, cocuklara gore ¢ok daha zorlu bir hal alabilmektedir. Ozellikle gogle gelen
cocuklarin ebeveynlerine gore daha kolay adapte olduklari, sosyal yasama aktif katilim gdsterdikleri,
dili dogru ve etkili bir sekilde kullanabildikleri ve iletisim becerilerini gelistirebildikleri
gorlilmektedir.
“Ben normal Hollandal gibi okudum. ilkokul, ortaokul, lise sonra da iiniversite. Her sey normal gecti.
Burdaki kurallara gore tiniversite zamanim 2017’de baglamisti. Hukuk okudum iste. O bitti siikiir
simdi de yiiksek lisans okuyorum. Biz okudugumuz i¢in daha sansliyiz. Annemiz babamiz buraya
dogustan gelmedigi icin o zaman okumamig oluyorlar. Meslek konusunda da zorlaniyorlar. Bizim
nesilde daha ¢ok okuyoruz. Universiteye gidiyoruz. O yiizden bizden hani beyaz yakali derler ya dyle
meslekler ¢ikiyor. O yiizden ¢ok sansliy1z.” (G1, Lisans mezunu, avukat, 26 yasinda)
Kiiltiirel agidan bakildiginda yerlesimcilerin (gé¢menlerin) genel olarak dillerini ve anavatanlarinin
kiiltiirel dokusunu birkag¢ kusak boyunca muhafaza ettikleri goriilmektedir (Castles ve Miller, 2008:
20). Ozellikle Tiirkler heterojen bir yapida olmalarina ragmen devleti tanimlarken toprak odakl1 bir
bakis acis1 gelistirmektedirler. Orgiitlenmeleri, katilimlar1 ve mobilizasyonlar1 da bu aidiyetlerinin
cesitliligi olarak ortaya ¢ikmaktadir (Kastoryano, 2007: 67).
Inanclarindan dolay1r ényargiya ve reddedilmeye karsi savunmasiz hale gelen Tiirkler, Avrupa
baglaminda Tiirk ve Arap diinyasinda olmadigi kadar orgiitlenebilme ve islevsel olabilme
Ozgiirligiinii elde edebilmektedirler (Tiwari, 2024: 1219). Tiirk gurbetgiler Avrupa’ya yerlestikten
sonra aile kurma siiregleri, gocuk sahibi olmalar1 ve hemsehrilerini de yanlarina almalariyla birlikte
Avrupa kentlerinde oldukga yogun bir niifusa sahip olmuslardir. Zamanla artan niifuslariyla birlikte

gurbette ¢ogunluga karsi bir arada kalmak, otekilestirilmeye karst saglam durabilmek ve kiiltiirlerini
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stirdiirebilmek amaciyla derneklesmeye giriserek bu dayanigmay: sistematik hale getirmislerdir
(Aksoy, 2019: 103-104). Hollanda’da yasayan Tiirk gd¢menlerin ¢ogu zaman bir arada ve dayanigsma
icerisinde olduklar1 goriilmektedir. Bu durum birinci kusagin camilerde veya kadinlarin bir araya
gelerek olusturduklar1 dayanisma aglartyla gergeklesirken yeni kusagin bunu sivil toplum orgiitleriyle
ya da iletisim aglariyla daha sistematik bir sekilde gerceklestirebildikleri gortiilmektedir.
“Birlikte bayrami kutlariz. Mezarliga ziyarete gidiyoruz. Burda Tiirk Mezarlig1 satin aldik. Kermese
gideriz gelirlerini cami i¢in kullaniriz. Bizim Hollanda’da Kur’an’a ¢ok ilgi var. Cok hafiz ¢ikiyor
cocuklardan.” (G11, Ilkokul mezunu, issizlik maas1, 57 yasinda)
“Universitede 6grenci dernegi vardi Tiirklere 6zel. O bana sahsen iyi geldi. Cevren Tiirk dolu. Seni
anlayan insanlar dolu. Ben ailemde iiniversite okuyan ilk insandim. O yiizden {iniversite nedir
bilmiyordum. Ordaki arkadaglar cok yardimci oldu. Onlarla da hala irtibattayiz. Onun diginda hani
farkl1 nesiller mesela erkekler camiye gider. Iste dedem felan ¢ok camiye gider. Kadinlar aralarinda
cok toplanir. Her yerde Tiirk Tiirk’ti bulmaya ¢alisiyor.” (G1, Lisans mezunu, avukat, 26 yasinda)
Hollanda’da go¢men kadinlar 90’11 yillara kadar kadin esitligini, kurumsal mekanizmalarla yiiriiterek
giindelik yasamda etkin bir rol almiglardir. Kadinlar is piyasasinda, sosyal ve siyasal alanlarda
gocmen kimligiyle birlikte yasamini etkin bir sekilde yliriitmiis ve yurttagligi bigimlendiren
miicadelelere de aktif bir sekilde dahil olmustur (Oztan, 2010: 44). Yaptigimiz goriismelerde kadin
katilimcilarin birgogu toplumsal yasama tutunmalarinda rol oynayan onemli hususlar arasinda
Hollanda'daki kadin politikalart oldugunu belirtmiglerdir. Kadina karsi toplumsal cinsiyet esitsizligini
onlemeye yonelik tedbirlerin ve sunulan desteklerin, gd¢men kadinlar1 da olumlu agidan etkiledigi
goriilmektedir.
“Burada kadinlara kars1 ¢cok saygilidirlar. Kadinlara dncelik verirler. Bir kadin olarak sen nasil uygun
goriirsen tavrii dyle gdsterebilirsin. Tamam derler ve seni hos karsilarlar.” (G10, Onlisans mezunu,
malulen emekli, 54 yasinda)
Hollanda’da cinsiyet esitliginin sorumlulugu Milli Egitim, Kiiltiir ve Bilim Bakanligi’na aittir. Bu
birimin amaci cinsiyet esitligini saglamaktir. Toplumsal cinsiyetin yerlesik hale gelmesi ve uygulanan
iyilestirici mekanizmalarla cinsiyete duyarli bir sistem insa edilmeye calisilmaktadir
(https://www.ohchr.org). Hukuki acidan da kadin ve erkeklere yonelik esit muamele
ylkiimliiliiklerini yerine getirmeye c¢alismaktadir. Esit muamele gérmeyenler ya da haksizliga
ugradigini diistinen kisiler adli mercilere bagvurabilmektedir (Martin, 2008: 48). Kadinlarin birgok
iilkede yasadig1 problemler, ¢ogu zaman kronik bir boyuta doniismektedir. Kendi {ilkesinde ya da
baska bir iilkede olmasi, maruz kaldig1 toplumsal cinsiyet esitsizligini ortadan kaldirmasa da bazi
iilkelerde uygulanan diizenlemeler nispeten kadinlarin lehine olabilmektedir. Kadinlara, 6zel ve

kamusal alanlarda sunulan hukuki ve toplumsal destek, onlar1 giindelik yasamda daha giiclii hale
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getirebilmektedir. Ev Hanimi katilime1, Hollanda’da kadina yonelik uygulanan politikalarla ilgili
memnuniyetini su sekilde ifade etmektedir:

“Burdaki kadin haklar1 bana gore higbir lilkede yasanmiyor diyebilirim. Hak olarak bir sey oldugu

zaman kadin oncelikli. Ben bazen kadin olarak iyi ki Hollanda’dayim dedigim oluyor. Burda kadin

olarak rahatlig1 tattik biz.” (G13, Ortaokul mezunu, ev hanimi, 55 yasinda)
Gorlisme yapilan katilimcilarin bazilart (G1, G2, G5, G7, G10, G13) memnuniyetini yukarida
belirtildigi sekilde ifade etse de Hollanda'da yapilan bazi aragtirmalar, batili olmayan gé¢men kokenli
kadinlarin (ikinci nesil go¢menler dahil), sosyo-ekonomik acidan birtakim zorluklar yasadiklarim
gostermektedir. Arastirmalar, gogmen kadinlarin ¢ogunlukla issiz oldugunu, ekonomik olarak
bagimsiz olmadiklarim ve is aramaktan caydirilmis hissettiklerini ortaya koymaktadir. Bununla
birlikte gogmen kadinlarin ortalama saglik hizmetleri maliyetinin daha yiiksek oldugu ve egitim
diizeylerinin de diger kadin vatandaslardan diisiik oldugu ortaya c¢ikan sonuclar arasindadir
(Koopmans vd., 2022: 3).

4.3. Dini Kimlik ve Yabanci Diismanhg

Hollanda’nin temel uyum politikalarindaki ¢okkiiltiirliiliigiin, glinlimiizde yerini
asimilasyonist egilimlere biraktig1 goriilmektedir. Uluslararasi gelismelere paralel olarak sekillenen
iilke, goc ve sosyal politika alaninda neoliberal bir ¢izgiye dogru gec¢is yapmaktadir (Kolbasi
Muyan, 2019: 178). Ekonomik agidan ¢ikarlarin ¢atismasi, onyargilar, hukuki diizenlemeler,
kurallar, gelenekler ve teamiiller, gogle gelen insanlar ile gé¢ edilen yerdeki insanlar arasinda
saglikli iletisimin kurulmasina engel olustururken (Alpago ve Alpago, 2021: 99) hiikiimetlerin
goemen politikalar da giindelik dili yeniden insa etmektedir.

“Giinliik hayatta zaten kiiciik seyler oluyor. Cocuklugumda ben hep ikinci planda durdum

Hollandalilardan. Ortaokulu ¢ok yiiksek bir puanla tutturdum. Ama orda sirf zengin ve Hollandalt

cocuklar vardi. Hepimiz yasamisizdir yani. Her zaman sinifin yabancisisin, smifin Tiirk’{isiin. Ne

bileyim suan sirkette de mesela ¢gok Miisliiman yok o yiizden her zaman farklisin kendini ispat etme

hissi duyuyorsun.” (G1, Lisans mezunu, avukat, 26 yasinda)
Hollanda'da, Tiirk kokenli gengler isgiicii piyasasinda kendi baslarina mesleki davranis ve isyeri etigi
konusunda, beceri veya ideal durumda egitim sunan benzer bir ¢iraklik egitimi olmadan bir yer
bulmak zorundadirlar (Crul ve Schneider, 2009: 6). Katilimcilarla yapilan goriismelerde bazilarinin
is bulma, staj ya da egitim siireglerinde ayrimciliga maruz kaldiklart goriilmektedir.

“Universite dénemiydi. Staj artyordum. Her giin bir yere mektuplar, e mailler génderiyordum. En kisa

zamanda staj bulmam gerekiyordu. Yine bir yere bagvuru yaptim. Onlarda geri cevap verdi. Ve

dedikleri de su: biz bir Katolik organizasyonuz ve sen hani baktigimiza gore cv’nden gordiigiimiize

gore sen Katolik degilsin. Hani o ylizden bizimle ¢alisamazsin. Bunu resmen e mailde bana yazdilar.”

(G2, Yiiksek lisans, psikolog, 29 yasinda)
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Gogmenler siifsal konumlariyla birlikte dinsel ve etnik kimlikleriyle de 6zellikle is bulma siirecinde

ayrimciliga ugrayabilmektedirler (Kaygalak, 2009: 22). Katilimci, gogmenlerin is bulma siirecinde

yasadiklar1 ayrimci politikalart su sekilde dile getirmektedir:
“Biz go¢cmenleri alip ta bagkdseye koymuyorlar. Diyelim ki Hollandalinin ad1 Hans benim de Ayse ya
da Fatma. Ikimizin diplomas1 da ayn1. Baktigin zaman ayni kariyerdeyiz. O Hans’1 iste dnceliyor. Beni
yapmiyor. Onlar her zaman 6ncedir. Bu is alaninda hep dyledir. Okullarda da daha ¢ok yabancilari
yabancilar okuluna veriyorlar. Amsterdam’daki Mahallelerde bile goriirsiin ki hani Tiirkiye’de getto
mabhallesi deriz ya. Burda da var.” (G12, Lise mezunu, dernek bagkani, 54 yasinda)

Avrupa’da giindelik yasamda konu olan ve ¢ogu zaman siradan bir haber niteligi tasiyan Islam

karsithigi, Avrupahlarin kiigiimseyici tavirlarini asarak Islamofobi boyutuna ulasmakta ve sistemli bir

otekilestirme politikasina doniisebilmektedir.
“Daha 1,5 ay oldu basortiisii takmistim. Yani istiyodum, daha ¢ok Islam seylerini dinliyodum. Sonra
birden yaptim (basortiisii taktim). Taktiktan sonra ¢ok fark gérdiim. Daha ¢ok Hollandalilardan
gordiim. Mesela Miisliimanlar daha ¢ok selam veriyordu. Ama bi diikkana falan girince Hollandalilar
cok bakiyordu. Normalde selam verenler simdi vermiyodu.” (G9, Mesleki ortadgretim-MBO, sekreter,
33 yasinda)

Katilimci, basortiisiinden dolay1 toplumun kendisine bakis agisini dile getirirken bazi sirketlerinde

farkli iilkelerden insanlar1 sembolik diizeyde de olsa biinyelerinde istihdam edip ayrimct bir politika

izlemediklerini gostermeye ¢alistiklarini ifade etmistir.
“Ben basortiilii oldugum igin uzaktan okunuyor Miisliiman oldugum. Ben hep seyi kiyaslarim. Ablam
bas1 acik, renkli gézIi. Miisliiman gibi géziikmiiyor. Biz yan yana yiiriidiigiimiiz zaman bana ¢ok farkli
davranirlar ablama gok farkli davranirlar. iste magaza da diyim agik alanlarda orda gok sey yapilir. Ya
da ise miiracaat edersin ismin Miisliiman bir isim olur ordan puan kirarlar. Ya da seni kullanirlar o da
komik bir durum. Hani sirketi sirf biraz renklendirmek i¢in. Bir tane Miisliiman alirlar bir tane esmer
(siyahi) aliyorlar 6yle diyim. Bir tane Asya’dan birini aliyorlar. Giiya biz renkli bir sirketiz. Herkesi
kabul ediyoruz gibisinden. Oyle de pozitif irk¢ilik diyorlar ona ve dyle aliyorlar.” (G1, Lisans mezunu,
avukat, 26 yasinda)

Baticilar Islami gelenekleri medeniyetin karsisindaki engel olarak anlamlandirirken ayni zamanda

Miisliiman kadin i¢in de bunun sinirlayici bir durum oldugunu savunmaktadirlar (Gole, 2008: 58).
“Beni inanglarimdan dolay1 dislayan olmadi. Ama 6nceleri isyerimde tartisma oluyordu. Hani sen niye
Miisliimansin. Niye tovbe hasa Allah’a inaniyon. Hani Allah’1 biz goérmiiyoruz niye inanalim gibi.
Hazreti isa dururken hani ona inanmak varken.” (G4, Onlisans mezunu, muhasebeci, 34 yasinda)

Gog¢men entegrasyonundaki basarisizligini bahane ederek gogmen politikalarinda daha kati bir tutum

sergileyen Hollanda, diger Avrupa iilkelerine benzer sekilde siyasi saiklerle hareket etmektedir (Cebe,
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2021: 62). Klinik Psikolog olan katilimec1, Hollanda’da yiikselmeye baslayan gogmen karsitligini su
ifadelerle dile getirmektedir:
“Gegenlerde bir sey gordiik. Cok racist (irk¢1) Hollandali, Fasli birini 6ldiiriiyo ve komsular sey
yapiyorlar. Yok iste ¢ok iyi birisiydi (Fasliyr oldiiren Hollandali igin) falan. Hollandalinin
instagramina baktigin zaman Miisliimanlar iste sdyle boyle olmali diye yazmis. Su an {i¢ kigiden birisi
Wilders’a (irk¢i1 parti) oy verdi. Diislindiigiin zaman Hollanda’daki {i¢ kisiden biri. Dolayisiyla
gelecegi pek parlak bulmuyorum yani, korkutucu.” (G8, Yiiksek lisans, klinik psikolog, 33 yasinda)
Yabanci karsitligi, siyasal zeminde siirekli artan bir konu haline gelmektedir. Avrupa’nin neredeyse
tamamina yayilan sag siyaset, yabanci karsitligi politikasini islerken gégmenleri merkeze alan bir
siyaset giitmektedirler. Hollanda’da Geert Wilders’in onciiliik ettigi Ozgiirliikler Partisi (PVV),
Fransa’da Ulusal Cephe’nin (FN) politikalari, Italya’da Kuzey Ligi Partisi (NL) gibi partiler yabanci
karsithig ve gdgmen politikalarini oldukca yogun bir sekilde islemektedirler (Degirmenci, 2011: 45).
“Eskiden siyasi gelismeleri daha ¢ok takip ediyordum. Bu aralar ¢ok 1rk¢1 bir parti baga geldi. Yani
Hollanda’nin en irk¢i partisi segimleri yendi gecenlerde. Nefret ediyorlar Miisliimanlardan. O yiizden
elinden geleni yapmaya hazirlar bu ara. Bakalim hayirlisi.” (G1, Lisans mezunu, avukat, 26 yasinda)
Katilimcilarla yaptigimiz goriismelerde genel olarak yasadiklar zorluklari, 6tekilesme deneyimlerini
ve bir yabanci olarak toplumsal yasama adaptasyon siireglerindeki problemleri dile getirmislerdir.
Sahada belirginlesen olumsuzluklar daha ¢ok gilindeme tasinsa da gogmenlerin bir¢ogunun
Hollanda’da yasama motivasyonunun yiiksek oldugu goriilmektedir. Egitimle elde edilen olanaklar,
ekonomik olarak hem orada hem de memleketlerinde yaptiklar1 yatirimlar, yasam standartlar1 ve
kadin haklar1 gibi hususlarinda olumlu yonde 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir.
“Insanlarin (Hollandalilarin) yaslilara, ocuklara kars1 saygilar asir1 derecede iyi. Mesela bir otobiise
biniyorum. Otobiiste sana hemen yer veriyorlar. Bir trafikten gecerken, karsidan gecerken seni
bekliyorlar. Oyle hemen gitmiyorlar. Ama saygilar1 var. Simdiye kadar 6yle kétiiliik gibi bir sey
gormedim.” (G3, Ilkokul mezunu, ev hanimi, 59 yasinda)
Bir siber giivenlik sirketinde ¢alisan katilimci herhangi bir ayrimciliga maruz kalmadigii dile
getirmigtir. Calistig1 isyerinde olduk¢a uyumlu bir birlikteligin oldugunu su ifadelerle belirtmistir:
“Tek yola cikabilecegim o6rnek is yerim, Hollandali sirket. En ¢cok orada Hollandalilarlayim. Dini,
inan¢ konusunda ¢ok tartismalarimiz oldu ama bu agagilamak veya kiiciik gérmekten ziyade merakl
tavirlar. Orug tuttugum stirede vs. ¢ok destekgilerdi mesela. Benim yanimda yemek yememeye falan
dikkat ediyorlardi.” (G7, Lisans mezunu, siber giivenlik sirketi, 31 yasinda)
Hollanda, gdé¢cmenlere karst uyguladigi cok kiltiirliiliik temelinde entegrasyon politikasinin
basarisizliga ugradigi gerekcesiyle daha kati ve sinirlayici bir politika izlemeye baslamistir.
Ekonomik, sosyal ve kiiltiirel agidan dezavantajli durumu ortadan kaldirmak amaciyla aile gociinii

kisitlamaya ve go¢menlere Hollandaca Ogrenmeleri yoniinde zorlayici bir tutum sergilemeye
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calismaktadir. Zaman igerisinde dil 6grenme siireci basariya ulagarak sosyal, kiiltiirel ve ekonomik
olarak etkilesimi arttirmis olsa da okullarda anadil 6gretiminin sinirlandirilmasi ya da kaldirilmasi,
isyerlerinde Tiirk¢e konusmanin yasaklanmasi gibi uygulamalar yeni bir takim problemlerin ortaya
¢ikmasina neden olmustur (Yaman Kahveci, 2018: 61-62).
4.4. Kusaktan Kusaga Doniisen Gelecek Tahayyiilleri
Kentlerin sahip oldugu ve bireyi de i¢ine alan fiziksel durum, bir olgu olarak kalmadig: gibi
ayn1 zamanda tirettigi iliskiler agiyla da yeniden yapilanmanin ve liretimin 6niinii agmaktadir (Baglh
ve Binici, 2005: 29). Tirklerin go¢ siireci boyunca her kusakta yeni bir asama kat etmeleri
adaptasyonun kusaklar arasi degisimini de goOstermektedir. Gogmenler her donemde farkli
problemlerle ve yabanci olmanin 6tekilestirici duygusuyla karsi karsiya kalmis olsalar da yeni nesille
birlikte, dilsel ve kiiltiirel agcidan yeni bir temsil bi¢iminin ortaya ¢iktig1 gorilmektedir (Canoglu,
2023: 59).
“Bizim babalarimiz Hollanda’ya gidelim, bir ev parasi kazanalim bir iki bir seyler alalim donelim diye
gelmisler. Ve gordiik ki hepsi bunu bagaramadi. Kimisi hastaland gitti. Kimisinin cenazesi gitti. Ben
ikinci nesildim. Ikinci nesil olarak birinci neslin yanhslarini biz yapmamaya calisiyoruz. Benden
doganlarda benim yanlisimi gorerek dogruyu yapmaya ¢alisacaklar. Diisiin ki benim {i¢ tane ¢cocugum
var burada. Biri evlendi. Obiirleri de evlenecekler. Meslekleri burda, egitimleri burda. Ben geri doniisii
diisiinmeye bile korkuyorum. Onlart birakip Tiirkiye’ye yerlesemem.” (G13, Ortaokul mezunu, ev
hanimi, 55 yasinda)
Uzun yillar boyunca anavatanlarina duyduklar1 6zlem, gogmenlerin memleketlerine dair duygusal
baglarini diri tutsa da yillar igerisinde emekleriyle insa ettikleri yasamin imkanlarindan vazgegmenin
kolay olmadig1 goriilmektedir. Hollanda’ya go¢ ettigi siirecte yetiskin olan kadinlarin, adaptasyon
stireglerinde eksiklikler olmasina ragmen zamanla biiyiittiikleri ¢ocuklarinin ayni toplumun birer
parcasi haline gelmesi ve orada kok salmasi bu aidiyet bagini giiclendirebilmektedir.
“Ya ben illaki vatanim. Dogdugum biiylidiigiim. Ben 12-13 yasima kadar Tiirkiye’de biiytimiisiim.
Tiirkiye seni ¢ekiyor mu evet ¢ekiyor. Tirkiye’ye tatile gitmek istiyon mu istiyom. Orda benim
uzaktan da olsa akrabalarim var. Onlar1 gdérmek istiyom. En azindan diyorum ya bi Tiirkiye’min
havasu. Ister istemez isteniyor. Ama benim ¢ocuklarim, benim kizim 48 yasinda, oglum 45 yasinda,
benim torunlarim 15, en kii¢iigii 9 yasinda. Bu saatten sonra onlar Hollanda’ya temellerini attilar. Zaten
%80 Tiirk ¢ocuklari, burda dogup biiyiiyenler temellerini buraya attilar. Ha tatil amagli gidebilirler.
Benim annem babam da burdaydi. Ama ikisi de rahmetli oldu. Hep derlerdi ki kizim biz ugagin iistiinde
geldik altinda bagajinda da gidecez.” (G5, Ilkokul mezunu, emekli, 69 yasinda)
Kitle iletisim araglarina erisimin kolaylagsmasi, ulasimin daha hizli bir boyut kazanmasi1 gé¢gmenlerde
de 6nemli degisimler yaratmaktadir. 2000’1i yillardan itibaren baska bir lilkeye giden gé¢gmen hem

anavataniyla hem de gog ettigi lilkeyle baglarini canli tutmaya calismaktadir. Gog ettigi iilkede kalici
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olmasina ragmen anavatanina belli donemlerde gitmekte, maddi yatirnmlar yapmakta ve etkili bir
sosyal iliski ag1 yaratmaya calismaktadir (Sahin Kiitiik, 2017: 88). Malulen emekli olan katilimci,
gelecege dair planlari arasinda kesin doniisiin olmadigini dile getirse de belli donemlerde Tiirkiye’ye
gitmek istedigini de belirtmistir.

“Kesin doniis diisiinmiiyorum. Boyle 6 ayda 3 ayda Tiirkiye’ye giderim. Biz Tiirkiye’de biraz zor

yapariz. Hollanda bizim i¢in daha degisik. Ablam belki gelir ama ben diislinemiyorum. Cocuklar

burada. Tiirkiye’ye alisamam. Burasi daha iyi, rahatlik var. Carsi pazara gidiyorum. Mesela gece 12°de

ablamdan eve rahat gidebilirim. Ama Tiirkiye’de gidemezsin.” (G10, Onlisans mezunu, malulen

emekli, 54 yasinda)
Hollanda’daki Tiirk go¢menlerin aidiyet duygulariyla ilgili yapilan bir calismada, 6zellikle vasifli
olan gd¢menlerin uluslar istii bir kimlikle 6zdeslestigini gostermektedir. Bu siire¢ ¢ogu zaman bir
aidiyet duygusunu ortadan kaldirabilmektedir (Geurts vd., 2021: 69). Cocuk yasta Hollanda’ya gelen
ve aldig1 egitim ve kiiltiirel etkilesim sayesinde gog¢ siirecinin dezavantajlarini biiyiik oranda geride
birakan katilimei, gelecege dair hayallerini anlatmaktadir.

“Acikcas1 donmeyi pek diisiinmiiyorum. Iste burda bir ise girdim. Hani buranm sistemini daha yeni

yeni 6grenmeye basliyorum mesela. Hani Tiirkgemde boyle ileri seviyede degil. Burda evlenmek bir

aile kurmak isterim insallah.” (G2, Yiiksek lisans, psikolog, 29 yasinda)
Olagan kosullarda ger¢eklesen goclerin birgogunun motivasyon noktasi ekonomik ag¢idan daha iyi bir
yasam, kiiltiirel zenginlik ve egitim gibi hususlara dayanmaktadir. Go¢men bu stirece dahil oldugunda
genel olarak bazi 6n kabullerle yola ¢ikmaktadir. Go¢ edecegi yere tamamen adapte olamayacaginin,
dilini ve kiiltiiriinii nitelikli bir sekilde 6grenemeyeceginin farkinda olarak bu gecis silirecindeki
belirsizligi goze alabilmektedir. Cocuklarinin yeni yere daha kolay adapte olacag diisiincesi, gogmen
kadmlarin bu siirece katlanmasina katki sunmaktadir. Katilimcilarin genel olarak dile getirdigi
noktalara baktigimizda go¢ siirecinde ilk kusagin bu donemi daha zahmetli gecirdigi sonraki
kusaklarin ise Hollanda’nin toplumsal yasamina daha etkili bir sekilde tutundugu yoniindedir.

5. Sonu¢ ve Degerlendirme

Amsterdam’da yasayan gog¢men kadinlarin toplumsal uyum siiregleriyle ilgili yapilan
aragtirmada, go¢menlik deneyimlerinin kusaklara gore farkliliklar tagidigi goriilmektedir. Birinci
kusak kadinlarin anavatanlartyla kurdugu ekonomik, kiiltiirel ve duygusal baglarinin devam ettigi
anlasilmaktadir. Bu kusagin go¢ merkezindeki giindelik yasama daha yiizeysel bir sekilde tutundugu
ve genel olarak entegrasyon siirecine eklemlenemedigi goriilmektedir. Birinci kusagin Hollandacay1
tam olarak 6grenememesi ve geldikleri donemde yaslarinin temel egitim ¢agina uygun olmamasi

uyum siirecini aksatan onemli nedenler arasindadir. 2000°li yillara kadar Hollanda’nin gd¢men
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politikalarin esnek olmasi ve gokkiiltiirliiliik temelinde ortaya koydugu kiiltiirel adaptasyon siireci,
goemenlerin yasamini pozitif yonde etkilemistir.
Yeni kusagin goce ve gogmenlige dair algilarimin farkliliklar tagimasinin arkasinda, temel egitimi
orada almig olmalari, Hollandacay1 anadilleri kadar iyi 6grenmis olmalar1 ve giindelik yasamda
Hollanda halkiyla daha yogun bir etkilesim kurmalar1 yatmaktadir. Bu kadinlarin yasamlarinin
tamamini ya da onemli bir kismin1 burada gecirmis olmalar1 koklii bir aidiyet bagina doniisiirken
gelecege dair hayallerinin de yine bu lilkede oldugu elde edilen bulgulardan anlasilmaktadir. Aldiklar
egitimler sayesinde {lilkenin 6nemli kurumlarinda ve etkin yerlerinde ¢alismakta ve giindelik hayati
daha ¢ok Hollanda merkezli yasamaktadirlar. Yeni kusak daha c¢ok politik olmayan bir yasam
bi¢imini benimsemis olsa da giindelik yasamda karsilastiklar1 ya da gozlemledikleri 6tekilestirici
pratiklerin de farkinda olduklar1 goriilmektedir. Caligma hayatinda ya da sosyal yagsamda Miisliiman
kimliklerinden dolay1 gizli/agik bir sekilde dislanan gogmen kadinlarin daha ¢ok basortiisii nedeniyle
bu duruma maruz kaldiklar1 katilimcilarin dile getirdikleri hususlar arasindadir. Farkli tilkelerden gog
edip Amsterdam’da yasayan go¢menler arasinda Tiirklerin hatir1 sayilir bir niifusa sahip olmasi, bir
arada olabilme ve orgiitlenebilme imkanlarini da arttirmistir. Birinci kusak go¢menlerin akrabalik ya
da hemsehrilik iliskileriyle, sonraki kusaklarin ise sivil toplum orgiitleri ve sosyal medya gibi
etkilesim aglariyla bu birlikteligi kitlesel boyutlara tasidiklar: goriillmektedir.
Amsterdam 6zelinde yapilan bu calismada kadin goriismecilerle derinlemesine miilakat teknigi
kullanilarak toplumsal uyum siiregleri ele alinmistir. Arastirmada elde edilen veriler dikkate
alindiginda sonraki arastirmalar igin,
- Toplumsal uyum siirecinde erkek gd¢menlerin deneyimlerine yoOnelik arastirmalarin
yapilmasi,
- Hollanda’da dogup biiyiiyen gogmenlerle ilgili kiiltiir, aidiyet, inan¢ temelli ve genis 6lcekli
calismalarin yapilmasi,
- Hollanda’nin 2000 sonrasi gé¢gmen politikalariyla ortaya koydugu diizenlemelerin gogmen
karsithigr ve yabanci diigmanligr iizerindeki etkileri ve toplumsal yansimalaryla ilgili

caligmalarin yapilmasi 6nerilmektedir.
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Extended Summary

Background

The migrations from Turkey to the Netherlands have gained an official dimension with the labor
agreement made between the two countries in 1964. Immigrants who settled in the Netherlands with the
motivation of making a new start economically, socially and culturally have formed deeper ties with the
host country over time and have reached a considerable population. Since immigrants have been involved
in a new social life, they have faced significant adaptation problems. This process has reached a new level
with the children of immigrants born there and those who became children during the migration process
becoming more competent in areas such as education, language and culture and becoming visible in many
areas of Dutch society. The study is important in terms of being shaped by the data obtained from the field
and considering the adaptation of immigrant women living in Amsterdam to social life together with the
change of generations. The economic, social and cultural experiences of immigrant women who started
living in Amsterdam along with the migration process constitute the focus of the study.

While migration to Europe has been a continuous process since the 1960s, this process has been carried
out over time, sometimes planned and sometimes by unofficial means. Considering that the first
migrations from Turkey to the Netherlands took almost 60 years, it turns out that there are too many
immigrants born and raised there to be underestimated, and a very important interaction with the Dutch
people takes place as a natural result. Since the main source of motivation in ordinary migrations is to
achieve better standards from an economic, cultural and educational point of view, adaptation may also

become mandatory from the immigrant's point of view. Although the living standards that are desired to
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be achieved with the migration process become possible over time, this situation also brings with it a very
laborious journey, especially for women. On the one hand, she is trying to take on the challenges such as
the social adaptation problem, language learning difficulties and economic inadequacies that constitute
the critical stages of migration together with her family, and on the other hand, she is trying to fulfill the
responsibilities that gender inequality imposes on her.

Method

Qualitative research method and phenomenological design were used in the study. With the data obtained
from in-depth interviews, the experiences of women were tried to be examined. The prepared interview
form was applied with the approval of the ethics committee of social and humanities research. In the
research, face-to-face and online interviews were conducted with 13 women from Turkey living in the
city of Amsterdam. The data obtained from the face-to-face interviews with 10 participants and online
interviews with 3 participants constitute the field data of the study. 6 Of the face-to-face meetings were
held in Amsterdam, and 4 of them were held in Turkey (with those who came for holidays and visits). In
the sample selection, attention was paid to the balanced formation of the participants who were born and
raised there and those who became adults during the migration process. In particular, issues such as age,
whether or not they received education at the migration center and their professional status, which are
among the Deci-sive issues in the adaptation processes of the participants in the Netherlands, were taken
into account.

Findings

It is known that Turkish immigrants have been living in many parts of Europe for many years. Especially
in the early periods of migration, it is observed that immigrants, many of whom came legally and settled
in the Netherlands, found it easier to find a place than those who arrived after the 2000s.During the
migration process, immigrants bring their families living in Turkey through family reunification or their
spouses to Amsterdam by starting a new family through marriage, which is a method that they often resort
to. This method, which plays an important role in the increase of the Turkish immigrant population living
in Amsterdam, keeps the migration circulation to the city constantly alive. The fact that women who
immigrated to Amsterdam became adults when they arrived or received their education in Turkey has
disrupted their language learning processes. It is observed that the ability to learn a foreign language,
which is one of the important issues affecting the social adaptation processes of immigrant women, is at
better levels in women who are defined as the new generation or who were educated in Amsterdam.

One of the consequences of the migration process is that social adaptation is not successful at a sufficient
level in the first generation in general. In migrating families, the processes of parents learning languages
and adapting to social life can become much more challenging than for children. It is especially seen that
children who come with migration adapt more easily than their parents, participate actively in social life,

are able to use language correctly and effectively, and develop communication skills. It is observed that
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a significant number of immigrant women living in Amsterdam, especially those who wear the hijab, have
experienced experiences such as exclusion and Decapitation. While this process negatively affects
immigrant women who are trying to adapt to social life, it also disrupts their social, cultural and political
integration into everyday life.

Among the plans of a significant part of the immigrants living in Amsterdam for the future is that they do
not have any agenda for a definite return to their country. The fact that the migration process has been
spread over a fairly long period, that the children of immigrants born cling to life in Amsterdam and are
relatively able to live their lives within the framework of their own values and cultural affiliations
strengthens the idea of staying in this country permanently.

Conclusion and Discussion

In the research, it is seen that the immigration experiences of Turkish women differ according to
generations. In particular, it has been found that the economic, cultural and emotional ties of first-
generation women with their motherland are intense. It is seen that this generation adheres to the daily
life of the migration center in a more superficial way and generally cannot be integrated into the
integration process. The inability of the first generation to fully learn Dutch and the fact that their age is
not suitable for the basic education age at the time they arrive are among the important reasons that disrupt
their integration. Until the 2000s, the flexibility of the Netherlands' immigration policies and the cultural
adaptation process that it has put forward on the basis of multiculturalism have positively affected the life
of immigrants. The reason why the perceptions of the new generation about migration and immigration
are quite different is that they received basic education there, learned Dutch as well as their native
language, and interacted more intensively with the Dutch people in cultural life. It is seen that while the
fact that these women have spent all or a significant part of their lives here has turned into a deep-rooted
bond of belonging, their dreams for the future are also in this country. Thanks to the trainings they have
received, they work in important institutions and active places of the country and live their daily life more
in the Netherlands. Although the new generation has adopted a more non-political way of life, it seems
that they are also aware of the othering practices they encounter or observe in everyday life. It is among
the issues often mentioned by the participants that immigrant women who are secretly/openly excluded
due to their Muslim identity in working life or social life experience this situation mostly because of the

hijab.
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